uLul3rsS uurausuu

fesruuULULUL PNuLENrPUOOULSUUL NPNTG f°EMeLr
uvaLsrcuh’ NPMEBY EPuPrN/rn osur Leadk
(acruLGrsuk IPULR Jdrd), NFUNFSUUL anrscuousnty

®nthnfuynn wziuwphwpwnwpwlwl wwydwhbbpp pbiwnpnud G0 hwyb-
gwlwnqg wnwhg uwhdwGGbph Gypnwwih Swuh, npintin qquihnpbG plnw)G-
ynud 66 wqquihgywh hwiwqnpdwlgnipjwl ninpuinbGtipp: Gypwhunphpnh Guiuw-
pwnbtph Yndhwnbh withnihhs thwutnwpnpnid, npp Yng)nud b “‘dwiwGwywlhg
ttgntGbph hdwgnipjwl hwiwbypnuuwlywl hwiwyuwnpg" (Common European
Framework of Reference for Languages) Gbpyuwjwgywes GG {kqnuGbph niunig-
dwl GuwuwlGhnp, tuGnhpGbpp. Yppnpjwl pnywlnwynipynibp, hGswbu Gwlk
Gywpwonywé b6 higmiGbph whpwwbndwh YbpeGwlwt SwywpnwyGtpp:
3hzwuinwlyws thwunwpnpnitd wpnyntGplbpp swihymd 66 tnwppbp Ywpnnnt-
pymGALph™ hpwqbynipinbGliph (competences) thengny (sociolinguistic, pragma-
tic, linguistic): wjwuwnwGh pGnnubnud t SUpwfunphpnh (Gqywywi pwnwpwlyw-
Gnipynilip, nph Owywwnwyl t Gwywuwnbl qulwqub (gnibGbph nuuntiGwuhpntp-
jw@p, wpwyghl pwqdwibqynipjwlp, pwpbiwtl hwanpnwlgniip L tnfu-
pdpnGnuip wihwwnGlph dhel: Owwn (Lgnibbinh nwuwywiniwG dpnnhlwih
wrel juGinhp t npunud Spwlbi otwn (kqniGtiph nuunitgiwG L ntunudGwnnipywl
wybith hGwnbGuhy dtpnnGtp L nwqdwywpnipyntGlbp: Uju inbuwGyynGhg hwin-
Ywuwbu Ywplnpyned t Bpypnpn ownwp [Gqyh nwuwywbnndp: UGgkpkGh npwtbu
tplnpnpn owwn (kquh (qlindwGlntGh hhdph Unw) pipwlwlwywG bplniypGeph
ntuntgdwl win hwpgtip Gopwlw LG htinwquw ntunudlwuhpntpywb L dwliwa,
pwGh np, hGswhku gnyg t wwihu nwuwlwlniwh wypwlwhlwa, snppnpn nwunig-
ynn bquh” whqbpkGh (hwjbiptGhg, rnwubiptibhg L qipdwGbnGGhg htiinn) pbnw-
YuwlwlwG bplnyplbph nwuwywbniwb dtpnnhlwl pwywywbwswih sh dwy-
Jwd: Unwlg hwiwwwwnwufuwl phpwywlwlwa hdwnipjntGGEph wahGwp
hpwlwOwglt| pwOwynp L gpwiynp hwnnpnwlgnuip: MbBwnp £ wwwhnyby
nwunigynn Gquh Gnpdtpp L qupqugllb hwnnpnwygwlywb YwpnnnipjntGGEpp:
hOswbu gnug b nwihu pwuwldwbniw thnpdp, hwnnpnwygwlwt hdwnnipynii-
Gtpp qunbyned GG ny wwinpws dwlwpnwlh Jpw, nph Swuhl Jywjmd b6 nuw-
GnnOtpp Juwwwpwd pwqiwphy ubuw Gpp pwlwiynp L qpwynp funupnid:
NuwbnnGbph Yuwwwpwd Yunil, nhwwlwh ufuwGph hhdGwywb Jwup wwp-
GwOwynpjwd £t hwwnlwwbtiy hwybpk0h, qbpdwbbptGh L whqibpkGh pwgw-
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uwlwo GbppunhwOgiwb (hGunbpdbpbighw) Gpunypny: MbGwp b Gk, np
tpupnpn owwp Gquh niunigdwb uyqprlwlwl gininud wowyb) nidkn £ wpinw-
hwjinynid wnwehG ownwp (tiquh ndjwy ntwpnid qbpdwbpbGh/ hOswbu npw-
Ywh, wjGwbu b pwowuwlwl wanbgnipynilp: RLpwhwlwlwh thnhuGkppw-
thwigdwh nbwpbnp phs G0 nruntibGwuppywé: BEpwlwiwlwh thnfuGbppwihw-
gntil wnwpwGnud t hwnjwwbu pwiwynn hwnnpnuygiwl dwiwbwl: LEpw-
Ywlwyws thnfuGbppwihwlgiwl wwnSwneny Ywunwnyweé utuwGipp Ybipwg-
Ghynt hwiwp pwuwywbnnni hGpp wtinp t ghnwlgh wil pnpnp ophGwswihnt-
pyneGhtpp, npnGp hwnniy GG nwunuiGwuhngwé b nunudGuuhpynn (GgnuGephG:

UnyG hnnywdnud dGhp thnpdkp LGp pGGwphb npnp phpwywGuwlws
tplnyplbph pwgwuwlwh Gonpwihwlgiwh nbwpbn, npnGp h hwjin GG quihu
whqitptop npwtiu Gpypnpn owwp (kgnt / qbpdwtntGh hhdph 4pw/ niunt-
gwlbipu:

Qtpiwotptth pbpwywiwywl hwiwlywpgh pwgwuwhwh Geppwihwig-
dwl nhwwlhwb ophGwlGtphg t Gwhiwnwunipjwl wpwrwunip)nilp:UGg EnkG
(Gqyntd Gwjuwnwunipjwi 2wpwnwuntpyntGp (Word Order) YwyniG t:

6. 1. 2. 3. 4, 5. 6.

durdw- GOpw- § Uwnn- uGnhp Qbh yw- Sbnh yw- | dwiw-
Giwlh Yw nnqju nwquw nugqw Guwlh
wwnwaow wwnwaow

Unwehl nbnnud Ghpwlugh funudpl £, Gpypnpn wbnnul unnpngjuih:
thpwlwh L uwnpngjuip thrfufwwwlgywé GG L thnfuwwySwGwnpuyuwe:

ALpawhknka (Gqynud Gnybwbu Guiuwnwunipjwl wpwnwuntpjnilp / die
Wortfolge/ YuiniG t: QbipdwlbptGh wwpq Gwhuwnwunipjwl hwiwnp nhwwlwo t
2nowlwywihl  Yunnygp

/ die Rahmenkonstruktion/:
1. 2. 3. 4.
Glpwlw Uwnnpngju Uuinnpnqjuih Uwnnpnqjuig
/ lunGwphinn fudph / stunGwphynn
dwu/ inwgniGbn Swu/

Lwhiwnwunipjwl gituwydnp wlnwdGtph wbnp Yuynih k. huly Gpypnp-
nwywl winwiGkph wntnp hwpwpEpwlwinptl wqwn b Gopwlwh L uwnpng-
jwih funGwphynn dwup unynpwpwn npynid GG Ynnp-Ynnph, huly unnpngyuih
stunGwphynn dwup gpdnud & Owhiwnwunipjwl yepenid, Ywadbing 2powbw-
Yuyhh Yuwnniyg: Uwnnpngjwih Gpynt dwubiph dheb wbknwnpynud GG unnpngjwih
tpwgnudGtipp, huy bGppbdlh Owl GOGpwlwl: LpwgnudGeph wbnh npnznuip
Ywhuwé E GpwGg hdwuwnhg:

Jwjtiptilnuy Gwuwnwunipjub pwpwnuwunipynibp 2pendG k:

66

@ ce———



QtipdwObpblh pwowuwlwh wqnbgnipjwl wnwl nuwlnnlGbpp unynpw-
pwp pnyjp G0 wnwihu hbnlyw] wpwnwuwlwh ufuwip. Yesterday I was at the
theater—h thnhuwpbG nuwGnnGtpp hwSwtu gnpdwontd GG *Yesterday was I at the
theater (qtind. Gestern war ick im Theater): 1 shall go to the cinema-h thnfuwnbG
hwéwfu qnpéwdyntd t *1 shall to the cinema go (qLpd. Ich werde ins Kino gehen):

Cuwpwnuwulwl uluwiGbphg b Gwl qbpiwGbpkGh Gpypnpnwlwh Gwiuw-
nuwuntpjwl unpnqjuith inkinh wWwhwwonuip whqbpb0 Guiuwgwunipywi gk,
wjuhlpl’ unnpnguih wtinwtnunip Gwhiwnwunipyw yepe: OphGwy He said
that the novel was very interesting Gwhuwnwunipjwl dhp nwbnnGtpp hwéwfu
Ywwwpned GO hbunlyw) nhwwlwb ufuwp. *He said the novel very intersting is
( qbipd. Er sagte, dass der Roman intercsant sci/ ist/):

etpwiwliwlwh dwywpfwlyned pwgwuwlwh hnpuGbppwthwGgiwb gu)-
il ophGuwl t qbpdwdbnbGh Perfekt-h L Plusquamperfekt-h pwgwuwywG wqnb-
gnipjwl thwly wiqrbptGh Present Perrfect-h L Past Perfect-h qnpéwénuip Past
Indefinite-h thnfuwnbl: UGqubpGGh Past Indefinite-hlG qbpdwGbpbkGny hwiwuww-
nwufuwbnid GG Imperfekt-p, Perfekt-p L Plusquamperfekt-n:

N Y
PAST INDEFINITE PERFEKT

o e
PLUSQUAMPERFEKT

Nuuwlnnlbpp Yuynil, whwwywb ufuwiGbp GG pnyp wwhe  Past
Indefinite-h hnfuwnptl hwlwfu gnpéwotiiny Yw'd Perfekt. Yw'd  Plusquamperfekt:
OphlGwly qniqwhbn whGghwglbiny qbpdwlbtpklh Vorgestern hatten sie den Text
iiberzetzt Guwiuwnwunipjwl htin, They translated the text the day before yesterday
Gwhiwnwunipjwh thnfuwpbl nuwbnnibipp unynpwpwp Ywqdnud GG *They had
translated the text the day before yesterday ufuwy Gwiuwnwuntpjnibp: 9GpiwGEptGh
Ich habe dieses Buch gestern gelesen-h wqntigntpjwl twly 1read this book yesterday-
h thnfuwptG nLuwGnnblipp hwdwhu gnpdwénild GG *1 have read this book yesterday:

Qbpdwhbpbih pwgwuwlwb GoppwihwGgiwl oh wy ophGwy b dwiw-
GuyOtph hwiwdw)Gtgniip, npp unnpunwuwlwi Gwhwnwumpjwl unnpng-
Juph npnzwyh YuwhujwénipyntGG E glfuwdnp Gwhuwnwunipjwl unnpngjwyihg:

UGqrbptGnud, tpb qiuwynp OGwhuwnwunipjwl uwnnpnqjuip npyws t
wigjwy dwiwGwlynd, www hubGnhp Gpupnpnwlywt Gwhuwnwuntpjwl uwinpng-
juip GnyGwbu npdnud b hwiwwwunwuuwb wigjwy dwiwGwynild: dwiwlwy-
GGpp hwiwdw)lbgiwl YwbnGp sh qnpénud, Epb pulinhp  GpypnpnwywG
Gwiuwnwuntpjwl unnpngjwip wpnwhwjinnud £ pGnhwGnep S0wpunnipyneG:
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Qg fuwifnp tuGnhp bpypnpnwywi Gwhuwnwuntpjnil
Gwhwnwuntpnel

Past QnpdénnnipjntlG pGpwlned t qfuwynp
Indefinite Owhiwnwunipiwl hbwn ShwdwiwGwly
Past Qnndnnnipincll pGpwlniy k qjfuwinp Guifuw-
Continuou nwuntpjwl gnpénnnipjwl wwhhi
Past Qnpdnnnipnilp Gwfunpnnud t gqfuwynp
Perfect Owhiwnwuntpjwl gnpdnnnipjwbp

PAST Future in Gnpénnnip)nilp hwenpnnud £ qptuwnp

INDEFINITE The Past OwuwnwuntpjwG gnpdnnnLpjw

QbptwGGptGnuy, bpb Gpypnpnwiwl Gwjuwnwunipjwl qnpédnnnep)niGp
Gwfunpnnd £ qiiuwynp Gwhiwnwunipjwl gqnpénnnipjwin, www GpypapnwlwG
Guhuwnwuntpjwl unnpngjuip npynud t Plusquamperfekt dwiwlwlwalny: Gpb
tpypnpnwywl  Gwhiwnwunipjwl gnpdnnnipyntlp  hwenpnnud k' gjfuwiinp
Gwhuwnwuntpjwl gnpdnnnipjwlp, Yuwd pGpwlnid t Gpw hbwn Shwdwdwbuwly,
www Gpypnppwywl Guwhiwnwunipjwl 0ty gnpdwéynid b Yw'd Prisens Yw'd
Futurum [} NwuwlnnGbph Yuwwpws Yuynil, nhwwywh upuwiGbpp wywndwep
wyu gnnLpjntl niltignn tuwppbpnupynilG k: OphGwly wiqibpkGh Mr. Brown told
me that the meeting would take place the next week Owfuwnwunipjwl dhp
nLuwGnnGbpp Yunwpned 66 hGubyw) ufuwgp” *Mr. Brown told me that the meeting
takes place bn(will take place) the next week. pwGh np Opwlp qniqwhbn LG
waglwglnit qbipdwGbptGh Herr Braun sagte, dass die Sitzung in der n#icsten Woche
stiattfindet Guuwntuunipjwl hbiwn: Uh wyp ophGul t qbpdwGpkGh Ich sagte. dass
ich fur Tom ein Geschenk kaufe, wenn ich Zeit habe GuuwnwunipjniGp, nph
pwgwuwlywl wanbgnipjwl nnwy whqltiptGh [ said I should buy a present for Tom
if I had time OGwhuwnwunipjwl thnfuwnbG nuwGnnGbpG wuntd 56 *1 said I shall
buy (buy) a present for Tom when I have time, wjuhOpG &0 Uhpwnnid
dwiwGwybbph hwiwdwylbgiwl YwlnGp: b nbw, wbwnp t Gk, np
gbpiwbbptGnd whaitiptGh “If” wnluwh hwiwnpdtpp gbipdwbbpbGnud” wenn™-
p /Gpb/ L * ob™0 bG / pt wpmynp/: “If"- h thnfuwpbG niuwGnnlGbpp hwswiu
gnpéwonLd GG “ when™: QtipdwGbptiGh “wenn” wniuwh hwiwpdbpp wqik-
nGGnud * when”-p / btpp/, L “if*-0 / bpb/ GG: UGqitiptGh “ when” hwpgwlw
nEpwlywh hwiwnpdbpp qipdwltptGnud “ wann™-G L OphGuwl [ shall call the
doctor if she feels worse. Ich wurde den Arzt holen, wenn sie sich schlechter fihlt.

etpwjwliwywld pwgwuwywlb Gbppwthwigiwl wwwdwe [ hwinh-
uwGnd Gubl Continuous dwiwlwywdélbph pwgwywjnipjnilp qbpdwGbpkGnud
L hwytpbGniy: YwyniG, nhywlwb ufuwilbpp hwnwwbu ww B0 hwinhwynd
Present Perfect Continuous dwiwGwlwdlnid, npp huybpbGnud pupqiwGynid t
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GpYw woywinwnpny, hul qbpdwbtpGhGnLy Prisens-ny: OphGwl Mndl wowynw-
ywbhg wztuwwnnd t wjqnid: Tom arbeitet im Garten seit dem Morgen. UGg bptGh
Tom has been working in the garden since morning GuuwnwuntpjwG kg niuwGnn-
Gtipp Present Perfeel Continuous dwidwlwlwadébh thnfuwpklh gnpéwdnid 6O Present
Indefinite: * Tom works in the garden since morning.

UGqriptii (bqynud  “Accusative with Infinitive™ (Complex Object) L
“Nominative with Infinitive" (Complex Subject) Ywnnijghbpi wybih hwéwhu GG
gnpowoynd, pwl hugtipbOnd L gbpdwGbipkGnid, npinbin wju YweniygGbipp
wybih hwswh thnfuwphGynud GG fuGnhp GpYpnpnwyws GwhiwnwunipyniGib-
pny: Uu btpunypp OnyGubu pwgwuwlwO GhppwihwGgiwl wwnSwn
hwlnhuwGnid: OphGwy bu g Yuwpdnwd, np Gw YybpwnweGw ShGsk Gnuw
tptpawpph: Ich denke nicht, dass sie bis zum nichsten Dienstag zuriick kommt. I
don’t expect her fo refurn before next Tuesday. Uw niqnud £, np nnL oqGbu GpwG: Er
will. dass du ihm hilfst. He wants you fo help him. 3ujunGh t, np wwwnhpwynipyniGp
ukLGGL £ winLG: The delegation is known to have left for home. Es ist bekannt, dass die
Dclegation nach Hause gefaren ist. Mwpqutig, np Gphunwuwpnp hdnwn YeGwpn-
Gwlwh hwpdwlynn t: Es stellte sich heraus, dass der Junge ein erfahrener zentral
Starmer ist. The young man turned out to be a skillful centre-forward.

Upw(p thG phipwlwiwlwh dwhwpnwynmd pwgwuwlwh GEppunhw(ig-
OwlG wyG nbwptpp, npnip wowyb) wwn GG hwlnhwnid wGqtptGh npwbu
Gnpypnpn owwp [Gqyh, nuuwldwGniwh qnpéplpwgnid: Nuuwbnnlbph Guwnw-
pwd nhywywh uluwGbph hwzqwendp wn juplnp b nwunuiGuywb Gnuph
dGpnnulwl Ywqdwltpwiwh hwdwnp:
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